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TRADUZINDO IDENTIDADES

Identidades traduzidas: cultura e
docéncia teuto-brasileiro-evan-
gélica no Rio Grande do Sul

MEYER, Dagmar Elisabeth Estermann.

Santa Cruz do Sul: EDUNISC; SGo Leopoldo:
Editora Sinodal, 2000. 242 p.

Mobilizando um invejdvel e alentado arsenal
bibliogrdfico e documental, resultado de pesquisas
em arquivos brasileiros e alemaes, o livio de Dagmar
- originalmente Tese de Doutoramento no Programa
de Pés-Graduagdo em Educacdo da UFRGS -
encanta e fascina j& a comegar pelas apropriagoes
da leitura, ou seja, a capa e o titulo. Na capa é
possivel ver a figura de um professor primdrio
posando circunspecto e de bragos cruzados
(provavelmente nas primeiras décadas do século XX),
ladeado por meninos e meninas, todos bem vestidos
e, igualmente, fazendo pose, a frente de um edificio
que tanto pode ser uma Igreja como uma Escola. A
representacdo da docéncia como um oficio
exercido por homens j& desperta atengcdo porque,
como a proépria autora afirma, “no contexto sécio-

histérico brasileiro, a feminizagcdo do magistério
primdrio havia sido um processo que se
desencadeou desde a segunda metade do século
XIX" (p. 16).

No titulo - Identidades traduzidas - pode-se
perceber que é esta a questdo que articula o
subtitulo — cultura e docéncia teuto-brasileiro-
evangélica no Rio Grande do Sul - e os trés capitulos
em que o livro € dado a ler.

Impossivel, assim, ndo sucumbir a seu cardter
encantatério: tanto pela habilidade, competéncia
e seriedade com que foram manuseados os
procedimentos tedéricos e metodolégicos e
exploradas fontes documentais até entao
desconhecidas (cartas, relatos de viagens, com
prestagcdo de contas, folhetos informativos e
recomendagodes) quanto pela maneira como se deu
o remapeamento do terreno social de emergéncias
de prdticas culturais. Surpreendente é, pois, o trdnsito
hdbil da autora entre registros literdrios distintos como
um meio de tirar o mdximo de poténcia e
expressividade de cada um, para urdir/tecer a trama,
iluminar seu objetivo, assim descrito: “discutir como
se processava a produ¢cdo dos géneros na
articulagdo entre germanidade e protestantismo no
Rio Grande do Sul, nas primeiras décadas do século
XX, e entender como este processo informava,
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reproduzia e reformulava concepgdes de professor
e professora neste contexto cultural” (p. 17), “um jeito
de ser professor e professora nessas comunidades”
(. 19).

Trabalhando corajosa e competentemente
“sem as salvaguardas da neutralidade ou os
confortos do distanciamento” (p. 8), a pesquisa teve
uma histéria que aponta a insercdo da autora,
Dagmar, em trés contextos bem distintos e definidos:
uma familia de imigrantes alemées, um Grupo de
Estudos e Pesquisas em Educagdo e Género (GEERGE)
e a docéncia na Faculdade de Educagdo (FACED/
UFRGS). Essas pertinéncias, muito bem tramadas, ndo
cairam em qualquer tom confessional mas
evidenciaram, sim, que as investigagoes sGo sempre
interessadas, uma vez que elas se desenvolvem em
torno de questionamentos feitos por alguém que
comeca e consegue formular determinadas
perguntas a partir de um lugar e em um tempo
especifico.

Os dados, além de sustentarem andlises
engenhosas, sdo discutidos quanto & procedéncia,
fidedignidade, modo de coletar e de usar, ou sejq,
ela discute como chegou aos dados e como estes
chegaram ao livro, sem descuidar em nenhum
momento da elegdncia da escrita: justa escolha das
palavras, frases ordenadas, controle dos pardgrafos,
0 que s6 vem assegurar, mais uma vez, a qualidade
do estilo em que o texto é construido.

A opc¢do por desnaturalizar/desconstruir idéias
e conceitos jd arraigados, os ditos “lugares-comuns”,
foi realizada com pleno éxito, sempre historicizados,
isto &, sempre colocados na ordem do histérico,
portanto, do mutdvel, como se encontra na
passagem descrita a pdgina 38: “os imigrantes
alemdées ndo compunham, entdo, um grupo
homogéneo, sob muitos aspectos: eram oriundos de
diferentes Estados e regides, muitos eram
camponeses e servos, outros tantos marginalizados
urbanos, alguns podiam ser intelectuais em exilio
politico”. De igual maneira, a passagem que se
encontra a pdgina 115 quando a autora reafirma
“a impossibilidade de se falar, no contexto sécio-
histérico alemdo, acerca da escola, da formagdo
de professores e professoras ou do exercicio do
magistério no singular, o que, por extenséo, mina
também a idéia de uma concepgdo homogénea e
amplamente compartiihada de escolarizagdo que
passaria a ser apresentada como sendo uma
caracteristica (ou tradic@o cultural) desses
imigrantes no Brasil”.

Essas citagdes remetem, igualmente, & questao
do método utilizado. Ele foi construido/tramado a
partir de uma salutar e bem-sucedida abertura
epistemolégica (anunciada a pdgina 28) que lhe
deu legitimidade, abandonando corajosamente o
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modelo dogmdtico e, por vezes, ortodoxo ainda
presente em certos setores da pesquisa em
Educagdo, em que as situagdes j& estdo definidas
por antecipagdo, cabendo ds/aos estudiosas/os
apenas comprova-las. Ao invés disso, a profundidade
sem afetacdo, a flexibilidade interpretativa e os
didlogos fecundos com os campos de Estudos
Culturais e Estudos Feministas mostraram a Histéria e
suas formagoes discursivas como uma representacdo
do passado que caminha através do relacional das
disputas, das hipéteses em confronto, sem a
ansiedade cartesiana de causa e efeito encadeados
em uma seqiéncia fatal de conclusbes.

Detetivescamente, como convém a uma/um
pesquisadora/or, a autora perseguiu evidéncias,
pistas, e esta perseguicdo foi realizada por acdes
relacionais e diversificadas, sistematizadas ao longo
do livio e expressas por acdes como “selecionei”,
“organizei dados”, “analisei”, “reorganizei a
pesquisa”, “fuiinduzida a buscar”, “percorri caminhos
investigativos”. E foi na totalidade dessas dimensoes
que, para além das andlises que empregam género
como categoria Util, Dagmar buscou a compreensGo
dos papéis ou dos destinos de mulheres e homens,
humanizando um passado que ndo foi tdo certo e
preciso quanto algumas teorias criadas para
entendé-lo.

Ao longo dos trés capitulos do livro, a autora
problematiza as representacées em torno de uma
cultura teuto-brasileiro-evangélica, mostrando as
representagdes culturais e a producdo de
identidades culturais; analisa a Escola e a Docéncia
como uma arquitetura de um regime de
representacdo cultural; e aborda, no terceiro
capitulo, uma identidade docente entre a tradigdo
e a traducdo cultural. Tudo isso apresentado em
andlises sofisticadas que interligam conceitos como
nagao, religiGo, género e raga/etnia.

Sem duvida, um outro grande mérito desse livro
reside na sutileza, no detalhamento e no cuidado
com que a autora se debruga sobre a questdo da
cultura, como frisou na Apresenta¢g@o a professora
doutora Guacira Lopes Louro (UFRGS), para quem “as
representacdes de escola e de docéncia, inscritas
no interior de um determinado contexto cultural, sGo
analisadas como resultantes e, ao mesmo tempo,
constituidoras desse projeto cultural especifico” (p.
9.

Ao final, a certeza de que as Identidades foram
traduzidas e revelaram outras possibilidades de puxar
o fio da Histéria da Educagdo, na perspectiva dos
Estudos Culturais e Feministas, além, é claro, do
barthesiano prazer de ler.
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